Quick Start Guide

MC2000

Break Resistant Microphone Clamp
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2 MC2000

Features

Features

«  Microphone clamp suitable for all standard wired vocal microphones
«  Perfect for live performances, recording studios, podcasting and gaming

«  Comes with a %" to %" adapter to fit most of the microphone stands
available in the market

«  Formicrophone diameter between 0.1 - 1.4" (24 - 35 mm)
«  Breakresistant soft plastic construction
«  Angle tension can be adjusted

Caracteristicas
«  Abrazadera de micréfono adecuada para todos los micréfonos vocales con
cable estandar

«  Perfecto para actuaciones en vivo, estudios de grabacion, podcasting
y juegos

+  Viene con un adaptador de ¥s" a %" para adaptarse a la mayoria de los
soportes de micréfono disponibles en el mercado

o Paradidametros de micréfono entre 0.1- 1.4" (24 - 35 mm)
«  (onstruccion de plastico blando resistente a roturas
«  Latension del dngulo se puede ajustar

Traits
«  Pince de microphone adaptée a tous les microphones vocaux
filaires standard

«  Parfait pour les performances en direct, les studios d’enregistrement, le
podcasting et les jeux

«  Livréavecun adaptateur de %" a %" pour s'adapter a la plupart des
supports de microphone disponibles sur le marché

«  Pourun diametre de microphone entre 0,1-1,4" (24 - 35 mm)
«  (onstruction en plastique souple résistant aux ruptures
«  latensiondelangle peut étre ajustée

Eigenschaften

«  Mikrofonklemme geeignet fiir alle standardmaBigen verkabelten
Gesangsmikrofone

o Perfekt fiir Live-Auftritte, Aufnahmestudios, Podcasting und Gaming

«  Wird mit einem Adapter von %" auf %" geliefert, um auf die meisten der
auf dem Markt erhéltlichen Mikrofonstander zu passen

o Fiir Mikrofon-Durchmesser zwischen 0,1 - 1,4" (24 - 35 mm)
o Bruchfeste weiche Kunststoffkonstruktion
+  DerWinkel kann eingestellt werden

Caracteristicas

«  Suporte de microfone adequado para todos os microfones vocais com
fio padrao

«  Perfeito para apresentacdes ao vivo, esttidios de gravacao, podcasting
ejogos

«  Vem com um adaptador de %" para %" para se ajustar a maioria dos
suportes de microfone disponiveis no mercado

o Paradiametros de microfone entre 0,1-1,4" (24 - 35 mm)

«  (onstrugdo em pldstico macio resistente a quebras

«  Atensao do angulo pode ser ajustada

Caratteristiche

Morsetto per microfono adatto a tutti i microfoni vocali cablati standard
Perfetto per esibizioni dal vivo, studi di registrazione, podcasting e gaming

Viene fornito con un adattatore da %" a %" per adattarsi alla maggior parte

dei supporti per microfono disponibili sul mercato
Per diametri di microfono tra 0,1- 1,4" (24 - 35 mm)
Costruzione in plastica morbida resistente agli urti
La tensione dell’angolo pud essere regolata

Kenmerken

Microfoonklem geschikt voor alle standaard bedrade zangmicrofoons.
Perfect voor live optredens, opnamestudio’s, podcasting en gamen.

Wordt geleverd met een adapter van 3" naar %" om op de meeste
microfoonstandaards op de markt te passen.

Voor microfoondiameters tussen 0,1 - 1,4" (24 - 35 mm)
Breukbestendige zachte kunststofconstructie
De spanning van de hoek kan worden aangepast

Funktioner

Mikrofonklamma lamplig for alla standard tradbundna sangmikrofoner
Perfekt for liveframtradanden, inspelningsstudior, podcasting och spel

Levereras med en adapter fran 35" till %" for att passa de flesta
mikrofonstativ pa marknaden

For mikrofoner med en diameter mellan 0,1 - 1,4" (24 - 35 mm)
Brottsaker mjuk plastkonstruktion
Vinkelspanningen kan justeras

Funkcje

Uchwyt mikrofonowy odpowiedni dla wszystkich standardowych
przewodowych mikrofonéw wokalnych

Idealny do wystepdw na zywo, studiéw nagraniowych, podcastingu i gier

Zawiera adapter z %" na %", aby pasowat do wiekszosci statywéw
mikrofonowych dostepnych na rynku

Dla $rednicy mikrofonu miedzy 0,1- 1,4" (24 - 35 mm)
Konstrukcja z migkkiego plastiku odpornego na pekniecia
Napiecie kata mozna requlowac
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with General Product
Safety Regulation (EU) 2023/988, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/
EC, and this passive product is not applicable to EMC Directive 2014/30/EU, LV Directive
2014/35/EU.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Ksbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8™ Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this
product must not be disposed of with household waste, according
to the WEEE Directive (2012/19/EU) and your national law. This
product should be taken to a collection center licensed for the
recycling of waste electrical and electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste could have a possible negative
impact on the environment and human health due to potentially
_ hazardous substances that are generally associated with EEE. At
the same time, your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the efficient use of natural resources. For more information
about where you can take your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, or your household waste collection service.
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We Hear You
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